
1A TREIGNY (dans la Tuisaye) - SAINTE-LANGUEUR.

0 rigine: Controversée.
Lieu; A "Boutissaint" (hameau) une fontaine où l’on allait plonger un

linge pour l(appliquer aux malades en vue de leur guérison. On pense
que le culte primitif s’appliquait à saint Lazare, dit saint Langueur.

Eglise paroissiale, autel à,N.D. de,Pitié où l’on disait souvent
une messe pour les malades. Les deux cultes se sont comunaus sous

le nom de Sainte-Langueur.

Date: le dimanche le plus proche du 15 septembre.

Fréquentation : Les pays d’alentour. Ce sont les châtelains de Boutis-

saint qui ont voulu reconstituer ce pèlerinage (mais a-t-il vraiment
existé ?). Ce pèlerinage peut être depuis cette année

considéré comme pratiquement abandonné.
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QikajÎ de T&eigNy '' PELERINAGE de BOUTISSAINT, commune de TREIGNY

JVa* n*,) DEDIE à fcfcsKÏdtMSMSïiRx N-Dame ^89) i
INVOQUE (e) sous le Vocable de Ste—LANGUEUR

, (déformation.?) (Sept-Douleure jadis: Sept-Langueurs
1 ) Dans quel lieu exaotemenf le pelennage se deroule-t-il et soue quelle

forme ? Dans la propriété du château de BOUTISSAINT, ancien prieuré

bénédictine, situé à près de 8 km du Bourg de Treigny, à la limité de
K»

la Communê, aux confins des communes de Moutiers et St-Fargeau (Yonne)

et St-Amand (Nièvre). La Statue en chêne se trouve dans un petit oratoire

près d’une source, dans lfe parc du château, à l’emplacement de l’ancienne
x

chapeüile dm prieuré. La source était sans doûte une ancienne source

sacrée des Gdulois, dans cette forêt de la Puisaye, où le culte dru{Eduque

était bien implanté avant l'êre chrétienne. Actuellement, le pèlerinage

réunit un certain nombre de gens une fois par an. Pour le reste, on peut

visitêrce parc (zoologique), et à la même occasion faire un pèlerinage

individuèli* ou en groupes privés.
2) Description sommaire de la statue (et éventuellement des reliques), date

vraisemblable, emplacement : voir ci-dessus. Vous pourriez demander des

photos au propriétaire: M. Pierre BORIONE, 8, rue Benjamin Godard,

PARIS-160; il vous donnera aussi des précisions sur la date exacte et 1’

origine de cette statue, qui me paraît être du 16° ou 17° siècle.

Quant aux pèlerinages privés: ils peuvent avoir lieu à tout moment que

1a. parc est ouvert, c.à d. de Pâques à la fin de septembre.

3) Nombre approximatif des pèlerins ? Viennent-ils de loin ? A quelles dates
habituellement ?

Le pèlerinage annuel organise réunit 150 à 200 pèlerins

des environs surtout (de la commune de Treigny et des communes limitrophes

de l’Jfonne et de la Nièvre, de cette région de Forterre & Puisaye.

(cartes d’Etat Major: 1/50.000 Feuille XXV-21, ST-FARGEAU, coordonnés:

286-659)(c* est près du Réservoir du Bourdon). Date fixe: 15 septembre,

mais de fait c'est le dimanche avant cette date, ou le dimanche le plus

proche, suivant les circonstances pratiques.(Ainsi Cette année, siisxax

il a eu lieu le dimanche 7 septembre, pour éviter la coïncidence avec la

Rentrée scolaire du secondaire.)

T.S.V.P.



4) Que connaît-on de 1'origine et de l'histoire du pèlerinage ?

Comme je Ifai noté ci-dessus, l’origine est sans doute une christiani

sation d'une source sacrée gauloise.

Quant à l'histoire: il y a d'autres personnes qui pourront vous

donner plus de détails à ce sujet (voir dernière question)

Il y a de fait une dévotion assez développéfà N-Dame des Sept

Douleurs dans la Puisaye (voir: p.ex. MæixKxSx ^ St-Martin-s-Ouanne,

près de Charny (écrire au Père Curé de Charny)(Yonne), aux confins

de la Puisaye et du Grâtiuàais.
is II

Par ailleurs, il y a eu parmi les anciens évêques d'Auxerre un
f •• x ,

St-LANG-UEHR, qui, parait-il, a beaucoup fait pour la prieure de

Boutissaint. Bans le contexte d'une "étymologie populaire", il y a

eu alors une confusion entre Sept Langueurs (=Sept Douleurs) et

Saint Langueur, qui a donné Ste-LANGUEUR...

5) Informations_complémentaires. Bibliographie.

Pour plus de précisions: vous pouvez écrire à Dom Willibrord OSB

Monastère de la Pieere-qui-Vire, 89-St-LéGER-VAUBAN; - et aussi à:

M. André de G-uerchie, 89-TREIG-NY, en plus de l'adresse du proprié

taire, M. Pierre Borioneque je vous ai donnée ci-dessus.

Veuillez m'excuser de vous avoir fait attendre si longtemps

après la réception de votre lettre àu mois d'octobre.

Avec l'expression de mes sentiments dévoués,
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Monsieur le Curé,

Permettez-moi de vous dire la gratitude commune de toute notre Equipe

de recherches pour la peine que vous avez bien voulu prendre pour me répondre j
nous y sommes extrêmement sensibles»

Nous souhaitons ne pas avoir ainsi trop pesé sur vous, mais il est bien

évident que notre enquête ne peut progresser et s* approfondir que grâce à des
collaborations comme la vôtre» Vous seul pouvez en effet être garant de la

sTreté de nos informations, et tant sur le plan cartographique que quant à la

forme actuelle du culte de "Sainte LANGUEUR”, vous nous apportez des précisions
qui nous seront extrêmement utiles»

Merci aussi des différentes adresses. Je vais écrire cette semaine même

à Monsieur B0RI0NE sn me recommandant de vous»

Vous redisant notre vive gratitude pour nous avoir témoigné votre ou

verture à nos recherches de façon si active et participante, je voudrais que

vous comptiez, Monsieur le Curé, sur mes sentiments très respectueux et recon
naissants»

Mlle M. AILLERET

Chef de Travaux h V Ecole

des Hautes Etudes»

Monsieur l'Abbé HANRATH

Curé de Treigny
89 - TREIGNY
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